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Introduccion

n mayo de 1798' el general Bonaparte inicid una de las aventuras

militares mas impresionante de la aventura napolednica:la campa-
na en Egipto. Su epopeya dejé una profunda huella en la memoria de
los franceses. Durante décadas ha sido el tema de muchas obras de arte,
literatura y cine. También estd muy presente en los topdnimos de los
distritos mas prestigiosos de la capital francesa.

Al caminar por el centro de Paris, uno se encuentra constante-
mente con las evocaciones de los triunfos del ejército francés, conquis-
tados bajo el sol abrasador de Egipto y Palestina. Asi, la rue des Pyra-
mides, en el primer distrito, glorifica la batalla de ese nombre, como lo
hace en el mismo distrito la rue du Mont-Thabor, llamada asi en ho-
nor a la victoria de Bonaparte sobre los turcos el 16 de abril de 1799.

También estd la rue du Caire en el distrito vecino, el segun-
do. Alli se incluye una placa conmemorativa: «Deslumbrados por la
entrada de Bonaparte en El Cairo el 23 de julio de 1798, los parisinos
en 1799 dieron a estas carreteras recién creadas el nombre de la capi-
tal egipciar. Justo al lado, la Place du Caire y las calles de Alejandria,
Nilo y Damieta mantienen el recuerdo de los hitos esenciales de la
conquista.

El segundo distrito lo atraviesa ademas en diagonal la rue d’Abou-
kir. No la batalla naval del 1 al 2 de agosto de 1798 donde Nelson
destruyo a la flota francesa y bloqueé al ejército de Bonaparte, sino la
otra batalla de Abukir, la terrestre, cuando el 25 de julio de 1799 las
tropas francesas al mando de Bonaparte arrojaron al mar a las fuerzas
turcas muy superiores que habian desembarcado. De hecho, se deno-
mino asi para hacer olvidar a la primera.
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Eso nos lleva a otra reflexion: los nombres mencionados solo in-
mortalizan los eventos del primer afio de la campana egipcia, cuando
Napoleon Bonaparte estaba al frente del ejército. A pesar de ello, el
conflicto durd en total mas de tres anos: tras el regreso a Francia del co-
mandante en jefe con su séquito mas proximo en agosto de 1799, al
que siguid su usurpacidn del poder supremo, sus desamparadas tropas
tuvieron que continuar la lucha contra multiples enemigos —britani-
cos, otomanos, mamelucos, beduinos— hasta que se vieron obligadas a
deponer las armas el 30 de agosto de 1801 en condiciones honora-
bles. Sin embargo, la historia de esa otra lucha desesperada del ejército
abandonado por su lider incluye otros tantos actos heroicos que hoy
estan practicamente olvidados. Solo hay una excepcion, el nombre de
una pequena calle de apenas cien metros de largo, la rue d’Héliopolis,
pero esta lejos, perdida en los margenes de la capital francesa, en el 17.°
distrito, no lejos de la carretera de circunvalacion, como si con la dis-
tancia se la quisiera alejar en la historia.Vamos a intentar en los capitu-
los siguientes acabar con esta injusticia y explicar las razones por las
que solo se exhiben las victorias de Bonaparte, se ocultan sus derrotas
y se obvia cualquier triunfo que no haya protagonizado.

Hay que retroceder en el tiempo. En 1768, el conde de Vergennes,
embajador de Francia en Constantinopla,? recibi6 de su viceconsul en
Alejandria una queja contra un funcionario de aduanas de la ciudad al
servicio de Ali-Bey al-Kabir, el jefe mameluco que ejercia por entonces
como gobernador de la provincia otomana de Egipto. El futuro ministro
de Luis XVI respondi6 a su agente en los siguientes términos: «Lo que
podria ser objeto de una explicacion y,a lo sumo, de una accion legal, no
deberia ser objeto de una disputa. Tenemos intereses mas importantes
que cuidar en Turquia que enterrar ejércitos en las arenas de Egipto».

Treinta anos después, el Directorio surgido de la Revolucion mar-
c6 un importante punto de inflexiéon en esas relaciones con Oriente:
anuld la politica tradicional que habia mantenido el pais y, dispuesto a
realizar los suenos de conquista del Antiguo Régimen, envio a la tierra
de los faraones un ejército de cuarenta mil hombres.

Se analizardn, cobmo no, las razones que impulsaron al Directorio
para considerar el proyecto egipcio como el tinico aceptable para ata-
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car a Inglaterra. Los contemporaneos de Bonaparte y muchos historia-
dores que han escrito sobre el tema, han ofrecido a menudo el argu-
mento, un tanto simplista, de que la expedicion se organiz6 para enviar
lejos al vencedor de Italia. Para deshacerse de ¢€l, pues el joven general
comenzaba a convertirse en una amenaza para el Gobierno y para al-
gunos de sus miembros, incluido Paul Barras, que probablemente tenia
una aventura con Josefina —su esposa—, y estaba ansioso por verlo
partir hacia una misién que lo alejara de Paris. No se intentaran refutar
esos supuestos para no desafiar a la historiografia tradicional, pero ve-
remos como las principales razones para organizar la expedicion, tanto
de Bonaparte como del Directorio, fueron de nivel estratégico y eco-
némico. Mas atn, no solo Bonaparte se sentia muy atraido por Egipto
y pensaba que al no tener un ejército organizado o no disponer de una
administracion fuerte seria una conquista facil que permitiria a Francia
una apertura hacia las rutas comerciales del Lejano Oriente, sino que
también estaba convencido de que era hora de dejar la capital, porque
su futuro politico se veria seriamente comprometido si se quedaba mas
tiempo.

La gran cualidad de Bonaparte fue siempre saber explotar las de-
bilidades del enemigo. En este caso, encontrarse ante un pais dividido
entre la autoridad lejana del Imperio otomano y la violenta domina-
ci6n de los mamelucos. Este factor sera uno de los que faciliten la
conquista. Sin embargo, hay que sefialar que la expedicidn no solo fue
muilitar, sino también cultural. Se embarco con él a toda una comuni-
dad cientifica con el objetivo de desarrollar los recursos de Egipto
y dar a conocer al mundo esa cultura olvidada. A su vez, Napole6n
quiso también educar y deslumbrar al pueblo egipcio con las ideas de
la Mustracion.

La egiptomania hacia furor en Francia y la expedicion despert6 el
interés por todos los mitos de ese antiguo imperio: el de las piramides
y los templos, el de Alejandro y Cleopatra. Ademas, la participacion de
cerca de 170 eruditos, muchos de los cuales regresaron cargados de teso-
ros, contribuyo6 a la fama de una experiencia que de inmediato se pre-
sentd como un enfrentamiento entre dos civilizaciones. Pero no fue

tanto eso, como una campana militar a gran escala con maltiples op-
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ciones de futuro, que moviliz6 una flota de varios cientos de barcos
para transportar decenas de miles de hombres a través del Mediterra-
neo. Lejos de Europa, las tropas de Bonaparte descubririan un pais que
les era desconocido y otra forma de hacer la guerra.

Solo cuando el lector llegue el momento en que se inicia la con-
quista del Alto Egipto, Bonaparte dejara de ser el protagonista de la
aventura. Durante esa campana cedera el protagonismo al general Desaix
y sera este el polo de atracciéon.Veremos como se compromete a per-
seguir a los mamelucos y como debe enfrentarse a un grave problema:
la insurgencia de las aldeas que deja atras. Constantemente, tiene que
volver a proteger sus lineas de comunicacion y hacer frente a la falta de
alimentos, municiones y hombres.

Se hablara también de Nelson, de la destruccion de la flota francesa,
que dejara al ejército prisionero en Egipto. Pero también de como se
sobrepuso Bonaparte, comportandose como un verdadero soberano, dis-
puesto a acometer la reforma del pais segiin el modelo francés: celebra-
ci6n de las fiestas republicanas, creacion de periddicos, reorganizacion de
la administracion local, reforma de la recaudacion de impuestos. .. Todo
llevado a cabo con el apoyo y la ayuda de notables locales.

Incluso, si en alghn momento queremos sentirnos algo proclives a
la exageracion, vamos a poder comparar la campana egipcia de Bona-
parte con su conquista de Europa, sin que nadie pueda mirarnos con
asombro. Su experiencia en el gobierno le dio la confianza para vol-
ver a Francia, deponer al Directorio y proclamarse primer consul y
luego emperador. Su decisiva victoria sobre los egipcios a lo largo del
Nilo se refleja con claridad en las tacticas que posteriormente utilizo
en Ulm y Austerlitz, Quatre Bras y Ligny. Su desafortunada marcha
hacia Siria, que culminé con el fallido asedio de Acre y la subsiguiente
retirada por la peste, presagio el rapido avance de 1812 y la infame re-
tirada de Mosct. Los impermeables cuadros de infanteria que desafia-
ron majestuosos a Murad Bey ante las pirimides, seran diecisiete afios
después su ruina en Waterloo.

Hay una inmensa cantidad de fuentes sobre la expedicién. Por el
lado francés, se han utilizado las primarias, como la correspondencia de
Napoleon vy sus oficiales,” las ordenanzas publicadas, y las cartas, testi-
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monios y memorias de los que participaron en la campana. Por supues-
to, a veces hay exageraciones, pero, aun asi, esos relatos prevalecen
como valiosa informacion. Para saber qué parte tienen de realidad,
basta con ver como los autores se enfrentan a la batalla de las Pirdmides.

Algo similar ocurre con las fuentes britanicas de la época, pero en
sentido contrario, los libros que se han publicado sobre este tema —al
fin y al cabo, de los vencedores— son a menudo anecdéticos, porque
las hazanas militares ocupan el maximo espacio. Muchos son poco mas
que un interesado panfleto politico para denunciar las supuestas atro-
cidades cometidas por los franceses durante la ocupacion.

Entre las obras de origen arabe, las mas valiosas son las del egipcio
Abd ar-Rahman al-Jabarti y las del libanés Niqula al-Turk.* Los dos
presenciaron los acontecimientos de la expedicion. Aunque muchos
investigadores —sobre todo musulmanes— han marcado importantes
diferencias en sus descripciones. Condicionadas por la falta de homo-
geneidad en su origen, religion, estatus social e inclinacion politica, sus
opiniones sobre la expedicidn francesa no son tan dispares. Pensaban
de manera parecida sobre las consignas religiosas de los franceses y no
aprobaron su comportamiento en Egipto. Incluso describieron los le-
vantamientos de El Cairo de forma similar.

Buena prueba de que mantenian criterios comunes es la critica de
ambos al mayor absurdo de la expedicién: la idea de Napoledn de con-
vertir al islam a todo el Ejército de Oriente, como demostracion de sus
buenas intenciones. Separado del mundo exterior por el bloqueo brita-
nico y con el imperio de Alejandro como precedente —mas adecuado
para su propésito que el del conquistador César—, pregunt6 a los te6-
logos de al-Azhar qué pasos deberian tomarse para lograr esta fusion
definitiva de Oriente y Occidente. A su peticion siguid un extrafio y
prolongado intercambio de correspondencia, cuyo resultado fue que los
sabios mufties, tras consultar debidamente a sus colegas en La Meca,
respondieron que solo dos obsticulos se interponian en el camino: uno, la
circuncision; el otro, la ingesta de alcohol, prohibida a los musulma-
nes. Los hombres de Bonaparte estaban muy lejos de tan altos objetivos.

A pesar de sus diferencias, al-Jabarti y al-Turk tenian una imagen
comun del mundo, y sus puntos de vista sobre varios eventos no se
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contradicen, sino que se complementan. Sus obras nos permiten equi-
librar la imagen inevitablemente unilateral que aparece si estudiamos la
campana de Bonaparte solo con fuentes occidentales, ya sean francesas
—casi siempre para bien—, o britanicas —rotundamente contrarias a
todo lo que representa.

En cuanto a muchas de las ilustraciones que se incluyen en esta
obra, el primer consul, que pronto sera emperador, necesitara apoyarse
en la imagen para legitimar su reinado. Por lo tanto, se convertira en un
importante mecenas que invitara a artistas a glorificar el nuevo régi-
men imperial e inmortalizar sus hazanas. La representacion, a menudo
distorsionada, embellecida, construida, de sus campanas territoriales,
sera una de las estrategias que tome prestadas para mejorar su imagen
de prestigio. Disfrutara de una coyuntura favorable, ya que el descubri-
miento de territorios insospechados y el exotismo, entendido como
una de las soluciones al mal del siglo: el deseo de la burguesia, sedienta
de emociones, de escapar de la monotonia de la vida en la ciudad,
complacera a los ciudadanos, a los criticos y a los artistas, ansiosos por
nuevos temas. Lo mismo ocurrira con los relatos en torno a la campa-
na, que seran parte de la propaganda del régimen imperial antes de
alimentar la leyenda napolednica. Eso es lo que se abrira camino sobre
el indiscutible fracaso militar que comenz6 ante los muros de San Juan
de Acre:® el éxito desde el punto de vista cientifico y cultural.

El descubrimiento de la civilizacién oriental fascinara a la Europa
artistica y culta y serd una conmocién para muchos franceses: el estilo
del «regreso de Egipto» estara de moda bajo el Consulado y el Imperio,
mientras que el orientalismo florecera en las artes francesas durante
varias décadas. Los estudios sobre la civilizacion de los faraones tam-
bién se multiplicaran. Desde la monumental Descripcion de Egipto —que
vera la luz entre 1809-1829 y de la que se tratara—, hasta el descifrado
de jeroglificos por Champollion —Precision del sistema jeroglifico de los
antiguos egipcios, publicado en 1824—, sin olvidar la inauguracién del
museo egipcio por Carlos X en el Louvre en 1826, y la instalacion
del obelisco de Luxor en la Place de la Concorde en 1836. Durante
décadas, la competencia entre egiptdlogos franceses e ingleses sera ra-
biosa. Francia y Egipto mantendran, a pesar de todo, relaciones privi-
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legiadas a lo largo del siglo, concretadas por viajes o intercambios di-
plomaticos y comerciales —el canal de Suez, terminado en 1869, la
gran obra publica francesa—. La expedicion a Egipto, un conflicto
sangriento, de utilidad incierta, sera la que permita al pais abrirse de
nuevo al mundo, e iniciar intercambios con Europa que se desarrolla-

ran a lo largo de los siglos X1x y XX.



1
LA ALARGADA SOMBRA DE LUIS XIV

La posesién de Egipto abrira una rapida comunicacion con las
ricas tierras de Oriente; dejara el comercio de las Indias para
Francia y franqueara el camino de los grandes capitanes

para marchar a conquistas propias de Alejandro.

GOTTFRIED LEIBNIZ

amos a comenzar esta obra con una curiosa dualidad: la relacion
Ventre el Rey Sol —Luis XIV—, y el Dios Sol —Ra, principal
deidad de Egipto—. Es habitual pensar que Napoledén Bonaparte se
levant6 una mafana y, para aumentar su gloria y fastidiar un poco a los
britanicos, decidi6é ocupar Egipto. No es cierto. El antiguo hogar de
los faraones era un objetivo que pretendia Francia desde el siglo xvir.
En cierta ocasion, Gottfried Leibniz, el fildésofo y matematico ale-
man, intentd persuadir a Luis XIV para conquistar Egipto. En la nueva
configuracién mundial imaginada por el filosofo, Inglaterra y Dinamar-
ca deberian apoderarse de América del Norte, Espana de América del
Sur y Holanda de las Indias Occidentales, mientras que el Levante
—el Imperio otomano— quedaba reservado para el rey de Francia,
elegido «por la Divina Providencia para ser el guia de las armas cristia-
nas», como lo fueron los reyes de Jerusalén Godefredo de Bouillon y
Balduino, y, especialmente, Luis IX de Francia —san Luis—. El norte de
Africa, incluido Egipto, «el pais més feliz del mundo», deberia regresar,
naturalmente, a manos de Francia. Mal armado y peor preparado para la
guerra debido a un largo periodo de pax ofomana, Egipto ofreceria a
Luis XIV «gloria inmortal, conciencia pacifica, aplauso universal, victo-
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rias e inmensas ventajas». Asi, una vez conquistado el Imperio otomano
por el norte y el sur, la paz reinaria en lo sucesivo en la tierra y los hom-
bres ya no tendrian que «hacer la guerra, excepto contra los lobos y los
animales salvajes, que por el momento todavia esta permitido, y contra
los barbaros y los infieles, antes de que fueran domesticados».

Al trabajo original le siguieron dos memorias bastante breves, una
en francés y otra en latin. En ambas, el filosofo intentaba desviar al so-
berano de la guerra contra los holandeses, mostrandole la ventaja, e in-
cluso la necesidad, de emprender la conquista de Egipto. Hay un tercer
proyecto, una disertacion en francés sin fecha, pero con la misma argu-
mentacion y las mismas caracteristicas que también pertenece a Leibniz.
Presentado al monarca «después de una cuidadosa consideracidny, este
tercer documento también intenta, sobre todo, resaltar el interés de
Luis XIV no en luchar contra Holanda, sino contra Turquia. En el pri-
mer caso, dice, Francia tendria como aliados solo a aquellos a quienes
pudiese sobornar; en el segundo, a un ntimero infinito: el papa, los por-
tugueses, los principes de Italia y Sicilia, los espanoles en el Mediterra-
neo, pero también al emperador y a los polacos. Leibniz no encontraba
suficientes calificativos para retratar las maravillas de Egipto, y utilizo
argumentos historicos, geograficos, politicos y econdmicos bastante
precisos. Muy simbolicas en términos de confrontacidn entre los mun-
dos oriental y occidental, las referencias del filésofo se remontaron a la
época de Alejandro Magno, a Augusto y Neron, a las cruzadas y a la con-
tinuacidn del Concilio de Lyon, celebrado en 1245, cuando el devoto
rey Luis IX se dirigié contra Damieta, pero fue derrotado y hecho pri-
sionero en El Mansura, en el delta del Nilo, con todo su ejército.

Pese a ese tragico final, Leibniz estaba convencido de sus plantea-
mientos. Bastaria con movilizar treinta mil hombres —aseguraba—. La
navegacién no plantearia ningtin problema, especialmente tras los con-
siderables avances conseguidos por la armada francesa tanto en térmi-
nos de potencia como de nimero de buques. Durante la travesia, que
podria realizarse en unas seis semanas, Malta, aliada de Francia, seria
un paso importante antes de pasar a Alejandria. Asimismo, la ayuda
proporcionada por Francia en 1669 a la Republica de Venecia en la lu-
cha contra los turcos en Creta servia de ejemplo para consolidar la
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posicion Mediterranea. Ademas, si fuera necesario, la flota tenia la po-
sibilidad de acercarse a varios puertos del Magreb. Pero, sobre todo,
ante un ataque tan repentino, las fuerzas otomanas se concentrarian en
Constantinopla, Egipto dificilmente podria recibir ayuda sobre el te-
rreno. En cuanto a la flota turca, Leibniz esta convencido de que apenas
existia, aunque en 1669 habia demostrado lo contrario frente a Creta.
Leibniz también repasaba todas las fortificaciones ubicadas a orillas del
mar Mediterraneo y el mar Rojo para indicar que, debido al abandono
de los turcos, estaban en mal estado. Sobre los puertos turcos de Suez y
Qosseir, en el mar Rojo, el filésofo preveia una union del ejército fran-
cés con la flota portuguesa para neutralizarlos. La fortaleza de El Cairo,
que le parecia la mas solida, quedaria reducida al hambre por un
bloqueo que la obligaria a rendirse.

Los preparativos serian tanto mas secretos cuanto que los turcos no
imaginarian que un asalto de esa entidad fuera posible; a lo sumo pen-
sarian que estaria destinado a Creta, los Dardanelos o incluso Constan-
tinopla. Tan pronto como los franceses hubieran desembarcado, las cos-
tas podrian ser ocupadas, las comunicaciones entre Asia Menor y Siria
se cortarian y Turquia ya no podria enviar ayuda. Si lo hiciera, despo-
jaria sus fronteras hiingara, ucraniana, georgiana y persa, y estaria ex-
puesta a los ataques de sus vecinos.

A pesar de que una carta a Luis XIV del barén Jean Chrétien de
Boyneburg, asesor personal del elector de Meinz, fechada el 20 de enero
de 1672, recomendé el proyecto, el rey le respondi6 a Leibniz que las
guerras santas habian pasado de moda desde san Luis.

Estas desdenosas palabras pueden sugerir que el soberano, comple-
tamente dedicado a otros proyectos, despreciaba deliberadamente una
tierra que Francia parecia haber hecho suya al marcarla durante afos
con su sangre, pero seria una suposicion injusta, pues ningin soberano
francés se preocup6 por Egipto con mas atencidon que el gran rey, de
hecho, establecid con el pais una preponderancia comercial, que dura-
ria hasta el estallido de la Revolucion. Sin embargo, solo utilizé medios
pacificos para conseguirla. Una serie de esfuerzos lentos, a menudo
misteriosos, que gradualmente permitieron a los franceses conseguir
una posicion privilegiada en las orillas del Nilo.
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Maniobras clandestinas

Francia adivind pronto en Egipto la futura ruta a la India, y Suez llamo
su atencion tanto como El Cairo y Alejandria. Como demostrd Ferdi-
nand de Lesseps mucho después, cuando comenzdé la impresionante
obra del canal, reconoci6 la importancia geografica de la franja de
tierra bafiada por un lado por las olas del Mediterraneo y por el otro
por las del mar Rojo; vio alli la verdadera puerta de comunicacion
entre dos mundos diferentes, Europa y el Lejano Oriente, y tratoé de
abrirla en su exclusivo beneficio.

En varias ocasiones, con una constancia inagotable, Paris exigio a
la Sublime Puerta la autorizacién para establecer un sistema de comu-
nicaciones simples y ripidas entre el océano Indico y el Mediterrineo
por el mar Rojo, Suez y Alejandria. Fueron esfuerzos prematuros y no
llegaron a tener éxito, pero resultaron ttiles: crearon una tradicion y
prepararon el futuro.

Hasta el siglo xv1, Egipto habia sido el gran almacén del comercio
indio. Todos los productos procedentes de las ricas regiones del Leja-
no Oriente: objetos de necesidad y lujo, especias, perfumes, sedas, in-
cluso delicadas piezas de arte fabricadas con ancestrales métodos secretos,
llegaban por el mar Rojo a los estados sudaneses de Egipto. Luego, trans-
portados en camello desde los puertos del golfo Arabigo hasta las orillas
del Nilo, el gran rio los conducia, por un sistema de multiples canales, a
las afueras de Alejandria. Alli los comerciantes cristianos los esperaban y
los compraban para distribuirlos por Europa con buenos beneficios.Ve-
necia, que se habia asegurado la mayor parte de ese comercio, ocupaba el
primer lugar entre las naciones extranjeras establecidas en Egipto; pero
Francia ocupaba el segundo, y Marsella compartia con la gran reptbli-
ca mercantil la ventaja de proporcionar a Europa las riquezas traidas de
Asia. En esa época, Egipto disfrut6é de una prosperidad que no volvid
a repetir. Cada ano llegaron flotas cargadas de tesoros; desde Suez hasta
el Nilo, innumerables caravanas atravesaron el desierto, y El Cairo, la
ciudad magica de los narradores arabes, se convirtié en un enorme y
populoso bazar. Lo mismo que Alejandria, que se mereci6 el apodo
que le dieron: «Mercado de dos mundos.
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El descubrimiento del cabo de Buena Esperanza y la apertura de
una ruta mas larga pero directa a la India, permiti6 a los europeos bus-
car sus propios productos, sin utilizar el intermediario del mundo mu-
sulman. El profundo cambio que eso supuso en los habitos comerciales
tuvo efectos fatales para Egipto en particular y para el Imperio otoma-
no en general, pero también le dio un golpe a Venecia del que nunca
pudo recuperarse; finalmente, acabé por suprimir una de las ramas mas
fructiferas de su comercio, pero los franceses lo mantuvieron. Un tran-
sito débil continué durante algiin tiempo entre el mar Rojo y Suez,
luego se detuvo por completo alrededor de 1635,y Egipto se convirtid
en un callejon sin salida.

Sin lugar a dudas, gracias a la fertilidad de su suelo y a la rica varie-
dad de sus productos, la region pudo valerse por si misma, pero, al
mismo tiempo, la tirania de los Bajas enviados por la Sublime Puerta,
la ferocidad de las milicias, los beys turcos y los mamelucos, hicieron
que permanecer en el territorio fuera casi imposible para los europeos.
Venecia, incluidos su consul y sus nacionales, se retir6 rauda de esa
tierra inhoéspita. Los ingleses y los holandeses, que acababan de estable-
cerse, la imitaron. Los franceses no, se quedaron. Permanecieron en
El Cairo y en Alejandria, sin competidores, pero perturbados en sus
operaciones comerciales. Un hecho puede dar idea de los obstaculos
que los otomanos les impusieron: el derecho de aduana, fijado en otras
escalas al 5 por ciento, se les increment6 a ellos al 20 por ciento. Preo-
cupados por su seguridad, tratados como esclavos, sometidos a conti-
nuas persecuciones, con una existencia miserable y precaria, los franceses
insistieron en quedarse. Durante anos.

En 1661, tras unos primeros tiempos muy ajetreados en el trono,
Luis XIV se comprometi6 a restaurar el comercio de Francia y le con-
f16 a su habil ministro, Jean Baptiste Colbert la ejecucion de ese vasto
disenio. La atencién de Colbert se centrd casi de inmediato en Egipto.
Comprendid la ventaja que suponia haberse mantenido en la region,
en un momento en que el resto de naciones renuncid a competir por
aquel mercado, y propuso apoyar un amplio proyecto que devolviese a
las rutas por el pais la importancia de antano, pero, logicamente, esta vez
con exclusividad francesa.
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Apoyado en todo tipo de estudios, Colbert presentd en 1664 dos
memorias, una relativa a Relaciones Exteriores y otra a la Armada. En
ellas indicaba los medios que consideraba apropiados para devolver al
Mediterraneo el comercio del Lejano Oriente, a través de Egipto y
dejarlo por completo en manos francesas.

En la mente de Colbert, todo tenia que responder a una empresa
correlativa que debia intentarse del lado de Egipto y prepararse a través
de canales diplomaticos. Mediante embajadores, se debia persuadir al
sultan para que abriera a la marina mercante francesa el mar Rojo, cuya
navegacion estaba prohibida a los cristianos debido a la proximidad de
La Meca; convencerle de que liberase a los franceses de Egipto de la
humillante servidumbre en la que se encontraban y obligarle a garan-
tizar la seguridad del paso de mercancias por Suez y por Egipto, otor-
gandole a Francia el monopolio de su transporte. Los barcos de la
Compania de las Indias irian a Surat y a Bombay por ricos cargamen-
tos que llevarian a Suez; alli los franceses tendrian tiendas para recibir-
los y luego los llevarian, en parte mediante caravanas y en parte por el
Nilo, a Alejandria, donde los barcos de otra compania que seria funda-
da por Francia, la del Levante, esperarian para llevarlos a Marsella y al
resto de puertos del Mediterraneo. Completando su viaje sin abando-
nar las manos de Francia, y pagando a la aduana turca solo una tarifa de
transito moderada, estos bienes se debitarian de manera mas econémi-
ca que los que llegaban por rutas distantes y obtendrian facilmente
preferencia. Esta contrarrevolucion comercial anularia en gran medida
los efectos del descubrimiento del cabo de Buena Esperanza; conver-
tiria a Francia en el dispensador permanente de productos indostanos
y obligaria a otras naciones a convertirse en sus clientes.

Luis XIV, que acababa de fundar la Compania de las Indias, se
mostrd entusiasmado con el proyecto, lo colmoé de privilegios, le ase-
gur6 un fondo considerable, y le dotd de contadores y una flota. Nadie
tuvo en cuenta lo que opinara de ello la Sublime Puerta, sin la que era
imposible llevar adelante la operacién planificada.

Los turcos no lo vieron con buenos ojos, y, de hecho, les parecio
un tanto ofensivo. Ese mismo ano, molesto, Luis XIV se alidé con los
austriacos y el 1 de agosto derrotaron al gran visir Fazil Ahmed en la
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batalla de San Gotardo, en las proximidades de la actual frontera entre
Austria y Hungria. Luego, junto a los venecianos, participaron en agos-
to de 1669 de manera infructuosa en el sitio de Candia —Creta—.
Eran resultados muy dispares, pero a Estambul no le interesaba perder
al tnico aliado cristiano que mantenian desde los lejanos tiempos de
Soliman el Magnifico.

En 1673, Luis XIV envid una flota a los Dardanelos y obtuvo nuevas
capitulaciones que lo reconocieron como el tnico protector de los ca-
tolicos, un privilegio que Francia habia perdido en 1643 en favor de los
griegos, eso relanz6 rapidamente la alianza con la Sublime Puerta para
facilitar su politica expansionista. Con astucia, el rey evitd firmar un
compromiso formal, pero mantuvo una cautelosa y benevolente neutra-
lidad. Anim6 a los otomanos a abrir un nuevo frente contra los Habsbur-
go,y aprovecho su conflicto con el Sacro Imperio Romano Germanico
para promover sus propios intereses territoriales. Fueron anos en los que
la diplomacia francesa siguié marcada por la preocupacion entre mante-
ner el equilibrio con las potencias europeas y consolidar las ventajas que
los comerciantes franceses obtenian mediante su privilegiada situacion.

Esas garantias animaron a los turcos a no renovar la paz de Vasvar,
firmada en 1664 durante veinte afios con Austria, y a pasar a la ofensi-
va. Llegaron hasta las puertas de Viena. El gran visir Kara Mustafa no
pudo tomar finalmente la capital imperial, fue rechazado en 1683. En
esta ocasion, Luis XIV no solo se negd a ayudar a los austriacos, sino
que incluso tratd de evitar que Juan III Sobieski salvara la ciudad, y
aprovecho la oportunidad para atacar ciudades de Alsacia y determina-
das regiones del sur de Alemania. Logrd obtener la firma de la tregua
de Ratisbona el 15 de agosto de 1684, 1o que le permiti6 hacerse con
varios territorios a lo largo de la frontera, para proteger Francia de una
posible invasion extranjera.

Ante el peligro que le oprimia en la frontera oriental, el Sacro
Imperio Romano se comprometid a combatir a los otomanos. El papa
Inocencio XI, Leopoldo I,Venecia, la Reptblica de Polonia y Rusia se
unieron en una Liga Santa. Luis XIV, que veia grandes ventajas en que
Leopoldo I estuviera exhausto, no solo decliné la invitacidn, sino
que animé a Mehmed IV a perseverar en su lucha contra los Habsburgo.
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Al iniciar hostilidades contra Leopoldo I en 1688 a lo largo de la
frontera del Rin el monarca francés también dio un respiro a los
otomanos, que hasta entonces habian sido obligados a retroceder vy,
liberados de la presion imperial, incluso pudieron recuperar algu-
nos territorios perdidos. Esta vez, hasta los britanicos, que comenza-
ban a tomar posiciones en Oriente, le criticaron. En el diario de sesiones
de la Camara de los Comunes del 15 al 16 de abril de 1689 puede
leerse: «Es el mas cristiano de los turcos; el mas cristiano de los devas-
tadores de la cristiandad; el cristiano mas barbaro, que ha perpetrado
tales ultrajes contra los cristianos que hasta sus aliados infieles se aver-
gonzariany.

El final de la Guerra de la Liga de Augsburgo en 1697 con la firma
del Tratado de Ryswick, puso fin a la alianza entre Francia y la Sublime
Puerta, que habia dado lugar a una estrecha cooperaciéon militar entre
1692 y 1695, y la confianza del rey en los turcos se marchito.

Reducida en las mentes europeas la amenaza ante la gran derrota
otomana en Viena, solo quedo de los turcos la moda de sus objetos y
costumbres, las turqueries, es contraposicion a la moda de objetos chi-
nos, o chinoiseries, que habia inundado el estilo rococé. El orientalismo
se volvié muy popular con las obras de Jean-Baptiste van Mour, que
acompand a la embajada de Charles de Ferriol en Constantinopla en
1699, y permanecié alli hasta que fallecié en 1737,y las de Francois
Carnicero y Jean-Honoré Fragonard.

La literatura francesa también estuvo muy influenciada por esa
moda. La primera version de Las mil y una noches se publicd en 1704.
Los autores franceses utilizaron Oriente como pretexto para enrique-
cer su trabajo filosofico y escribir sobre Occidente. Montesquieu es-
cribié en 1721 las Cartas persas, un ensayo satirico sobre Occidente, y
Voltaire utiliza la moda de Oriente en Zaire (1731) y Candido (1759).

Las influencias otomanas también fueron culinarias. El café lo in-
trodujo en Marsella Pierre de La Roque en 1664, pero la moda del
caté en Paris la inici6 en 1669 el embajador otomano en la corte de
Luis X1V, Suleiman Aga. También la de los locales destinados a servirlo,
en particular el famoso Café Procope, la primera cafeteria de Paris,
fundada en 1689. En la alta sociedad francesa, la moda de los turbantes
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y caftanes se extendid sin limitaciones, como lo hizo la costumbre de
acostarse sobre alfombras y cojines.

La pasion de los franceses por Egipto en particular se inici6 en la
primera mitad del siglo xvii, sobre la base de estudios que le dieron
una visiéon mistica —por ejemplo, las obras sobre los jeroglificos publi-
cadas en el siglo xv11 por el jesuita Athanasius Kircher, uno de los cien-
tificos de espiritu enciclopédico mas importantes de la época barro-

' o0 lo vincularon con la tradicién judeocristiana, pues muchos

ca—
episodios de la Biblia quedan enmarcados en su territorio. Principal-
mente las razones que dieron origen a este renovado interés durante la
[ustracion fueron de dos tipos: las arqueoldgicas —los descubrimien-
tos durante las excavaciones romanas de 1711, la fundacién de una
sociedad egipcia en Londres en 1741 y la creacidon de un museo egip-
cio por el papa Benedicto XIV en 1748—.Y, al mismo tiempo y con
la misma importancia e intensidad, las de tipo editorial: se multipli-
caron las publicaciones de obras cientificas y las relaciones de viajes.
La Antigiiedad explicada y representada en figuras, publicada en 1719 por
el benedictino Bernard de Montfaucon; Coleccion de antigiiedades egip-
cias, etruscas, griegas, romanas y galas, de Anne-Claude de Tubieres-Gri-
moard, conde de Caylus, publicada entre 1752 y 1755;las relaciones de
viajes de Paul Lucas por Oriente publicadas en 1704,1712y 1719;0 la
exitosa novela La vida de Sethos: tomada de memorias privadas de los anti-
guos egipcios, un best seller publicado en 1731 por el abad Jean Terrasson,
miembro de la Academia Francesa, no podian faltar en cualquier bi-
blioteca que se preciase de culta.

Este «ambiente egipcio» no estuvo exento de otras consecuencias
como el desarrollo de la masoneria —un fenémeno social de primor-
dial importancia en la Iustracion, ya que afectaba a las élites de todos
los paises—. Los monarcas «lustrados» de toda Europa construyeron
esfinges y obeliscos, que consideraban la representacion de su poder. El
obelisco y la piramide que pueden verse en el parque Monceau, por
ejemplo, erigidos entre 1769 y 1773, son el resultado del suefio de un
maestro de una logia masoénica.?

Al igual que su siglo, Bonaparte no pudo evitar sentirse atraido por
Oriente y Egipto. En su juventud, leyo y anot6 la Historia de los drabes,



28 NAPOLEON EN ORIENTE

de Marigny, publicada en 1791,y Memorias sobre turcos y tartaros, de Tott;
mas tarde, las obra de Volney y de Savary. En 1795, en uno de esos mo-
mentos de melancolia que marcaron su juventud, incluso considerd

unirse a los ejércitos otomanos.

Un poco de geopolitica

En la segunda mitad del siglo xvi1, el Imperio otomano se debilité. Su
poblacién quedo estancada, mientras se expandia la de Europa; su eco-
nomia qued6 bloqueada por impuestos incoherentes y la descentrali-
zacidn del poder promovié conflictos entre los gobernadores provin-
ciales —entre ellos mismos y entre ellos y el poder central—. La
autoridad de la Sublime Puerta sobre sus heterogéneos territorios que
agrupaban a todo el islam occidental, excepto Marruecos, era inexis-
tente cuando uno se alejaba de la capital y el despotismo, primero con
el sultan Abdul Hamid, y desde 1789 con Selim 111, era la regla opera-
tiva de un imperio en el que reinaba la corrupcion.

Nada funcionaba en el reino de Selim, y menos cuando ademas de
a las intermitentes epidemias de peste, tuvo que enfrentarse al renaci-
miento de sus dos grandes vecinos europeos, Rusia y Austria, depreda-
dores naturales de sus fronteras, que llevaron la guerra a su territorio de
1787 a 1792. Francia, su tradicional aliada, atrapada en la agitacion re-
volucionaria, no intervino. El sultan tuvo que confiar en unos recién
llegados a esa parte del mundo, que ya no dudarian en quedarse: Gran
Bretana y Prusia.

Aunque pudiera parecer ajena a lo que ocurriese en Oriente, su-
mergida en sus conflictos internos, la sutil decadencia del Imperio
otomano no habia dejado a Francia indiferente. Bajo el reinado de
Luis XVI, dos politicas muy distintas se habian mostrado enfrentadas:
una, heredada de Etienne de Choiseul, secretario de Estado, Guerra,
Marina y Asuntos Exteriores hasta 1770, abogaba por una conquista
pura y simple de parte de sus territorios y el establecimiento de un
imperio colonial francés, como el que los ingleses forjaban en la India;
la otra, defendida por Charles Gravier de Vergennes, también ministro
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de Exteriores, queria por el contrario fortalecer a la Sublime Puerta y
ayudarla a modernizarse para preservar el equilibrio territorial europeo
mientras se desarrollaba la influencia francesa.

La posiciéon de Vergennes no era solo politica y econémica. Tam-
bién se inspiraba en una voluntad «civilizadora», nacida de la Ilustra-
cidn, apoyada por la razén, contra el despotismo. Para él, los pueblos
que alguna vez habian desarrollado una civilizacién floreciente, como
los egipcios, los griegos o los arabes, debian estar entre los primeros
beneficiarios de esta nueva racionalidad.

Se siguiera una u otra corriente, la idea de una intervencion fran-
cesa en territorio otomano, particularmente en Egipto, estaba muy
presente en la politica francesa al final del Antiguo Régimen, y tam-
bién durante el Directorio nacido en 1795 tras la Revolucién, en par-
ticular gracias a los herederos de las ideas de Choiseul.

Egipto, una provincia bajo el gobierno teérico de los beys, que
dominada por la élite militar mameluca disfrutaba de una gran auto-
nomia de la Sublime Puerta, no era un lugar totalmente desconocido:
los Gltimos viajeros que habian atravesado el delta del Nilo al final del
Antiguo Régimen eran Claude Etienne Savary, que en 1776 estuvo
durante un afio mezclado con los habitantes de Alejandria, El Cairo y
Rosetta, antes de iniciar un periplo por las islas griegas y, sobre todo, el
orientalista Constantin Chassebeeuf de La Giraudais, conde de Volney,
luego estrechamente vinculado con Bonaparte,® que marché a los te-
rritorios de la Sublime Puerta en 1783 con la intencidn de conocer la
cuna de sus ideas religiosas y estudiar la situacion politica del Imperio
otomano, y publicé en 1787 Viaje a Siria y Egipto, una obra de gran
éxito internacional que daba una imagen muy precisa del pais.

Aunque, no nos engafiemos, no estaban exentos de prejuicios. Con
el nacimiento de la arqueologia,* el hombre de la Ilustracién ya no solo
buscaba contar historias pintorescas y exoticas, sino también estudiar
con método y rigor los sitios antiguos y los habitantes de paises que le
eran extrafios. A pesar de los avances cientificos, el nativo se limitaba a
ocupar su posicidon como objeto de fantasia y fascinacion, un elemen-
to de estudio que no era el objetivo principal de la aventura y al que
no se necesitaba comprender. Savary, por ejemplo, escribe:
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Tomé el aire y la ropa de un turco. Mi tez quemada por el sol se ha
vuelto egipcia. Un chal cubre mi cabeza y esconde mi cabello. Un
bigote largo da sombra a mis mejillas. Gracias a esta metamorfosis, y a
mi costumbre de hablar drabe, camino por la ciudad, viajo por los

alrededores y vivo con esta gente extrafa.

No se mezcla con la poblacidn, aunque €l crea lo contrario, se
disfraza. Esta forma de pensar y de actuar ampliaria la brecha entre los
pueblos y colorearia la relacidn entre los franceses y las denominadas
«poblaciones primitivas» con un deseo de dominacidn sobre una clase
considerada inferior.

Exactamente lo mismo que hacian los turcos. Para ellos, Egipto era
un lugar atrasado. El Bajo Egipto, una vasta llanura aluvial atravesada
por una red de canales —el delta del Nilo—, parecia encarnar el vio-
lento conflicto entre los valores pacificos del campesinado local: el
apego del agricultor a una tierra, que solo abandonaria bajo coaccién
o ante el horror de la violencia, y el brutal rostro de los beduinos —né-
madas o sedentarios—, emancipados del control de la administracion
otomana. El campesino era considerado artero, perezoso y propenso
al engano. El beduino, salvaje, feroz y cruel. Ninguno de ellos tenia el
mas minimo atractivo para los otomanos refinados; de eso se aprove-
cho la casta militar que ellos mismos habian mantenido por propio
interes.

El pais de los mamelucos

Mamliik, en arabe significa «poseido». Los mamelucos eran descen-
dientes de esclavos no arabes que habian sido liberados para servir y
luchar por las dinastias arabes gobernantes. Habia una larga historia de
soldados esclavos en el Medio Oriente.Ya en el siglo 1x, los gobernan-
tes abasies de Bagdad compraron cautivos, en su mayoria turcos, para
este proposito. La tradicion la continuaron las dinastias que les siguie-
ron, incluidos los fatimies y ayyubies —fueron los fatimies quienes
construyeron los cimientos de lo que hoy es El Cairo islamico—.
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Durante siglos, los gobernantes del mundo arabe reclutaron hombres
de las tierras del Caucaso y Asia Central.

En la India, en el siglo x111, los mamelucos turcos lograron mante-
nerse durante tres generaciones en el trono del poderoso sultanato de
Delhi. A partir del siglo xv,los sultanes otomanos utilizaron devshirmeé «la
cosecha» de jovenes criados en los Balcanes y reducidos a la esclavitud
para formar los regimientos de jenizaros. En Iraq, en el siglo xvi, los
mamelucos circasianos del Caucaso gobernaron la provincia en nombre
del sultan de Estambul. Pero ninguna de estas experiencias politicas es
comparable al reinado de los mamelucos de El Cairo, que no solo sir-
vieron al trono, sino que se establecieron alli para su mayor gloria.®

Es dificil discernir el origen étnico preciso de los mamelucos egip-
cios, dado que procedian de varias regiones étnicamente mixtas, pero
se cree que la mayoria eran turcos —principalmente de las tribus kip-
chak y cuman— o del Caucaso —predominantemente circasianos,
pero también armenios y georgianos—, arrojados a los mercados de
esclavos por el avance de las hordas mongolas de los hijos de Gengis
Kan. Como forasteros, no tenian lealtades locales y, por lo tanto, lucha-
ban por sus amos. Ademas, los turcos y circasianos tenian una feroz
reputaciéon como guerreros. Los esclavos se compraban o secuestraban
cuando eran ninos, alrededor de los trece afios, y se llevaban a las ciu-
dades. En Egipto, sobre todo a El Cairo y a su ciudadela. Alli, como en
todos los establecimientos militares, las autoridades intentaban inculcar
un espiritu de cuerpo y un sentido del deber entre los jévenes, por lo
que vivian en guarniciones separadas de la poblacion local.

Fue en la época de los mamelucos cuando practicamente se com-
pletd la arabizacion de Egipto. El arabe era el idioma de la burocracia
desde principios del siglo viir y el idioma de la religion y la cultura,
incluso para los no musulmanes. El principal incentivo para aprenderlo
era el deseo de la poblacion de situarse proxima a la élite gobernante y
erudita. También la inmigracién de miembros de tribus arabes durante
los primeros siglos de la ocupacion y sus matrimonios mixtos con los
habitantes autoctonos, contribuy6 a su propagacion gradual.

A esa comunidad étnicamente diversa, unida por el idioma arabe,
la contribucidn especifica de los mamelucos fueron los logros militares.
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Como cuerpo de combate de élite, su supremacia no tardd en crecer,
y en 1250, se hicieron con el poder. Puede resultar sorprendente que
la persona que marco el comienzo de su elitista gobierno de hombres
fuera una mujer: Shayar Al Durr, una esclava de origen armenio o tur-
co que se cas6 con el sultan ayubi Al Salih Ayyub. Tras haber estado
encarcelada con él en Siria, lo acompané a El Cairo, donde se con-
virtié en sultan en 1240.

En ese momento Oriente Medio estaba bajo la presion de las hor-
das mongolas de Hulegu Khan, pero una amenaza mas inmediata llegd
en 1249, con la invasion de Egipto por el rey Luis IX y su séptima
cruzada. Luis tom6 Damieta y amenazd con ocupar El Cairo. No lo
consiguid, pero su sola presencia llevé a Al Salih, que moriria de tuber-
culosis ante los muros de la ciudad, a pedir ayuda a los mamelucos de
Rodas, dirigidos por Izz al-Din Aybak al-Turcomani. Con ¢l llegaron
los problemas.

A pesar de que Turan Shah, hijo y heredero de Al Salih, logré apre-
sar a Luis IX, la victoria sobre los cruzados se atribuyd principalmente
a los mamelucos de su padre,lo que le enemistd con ellos. El resultado
fue que lo asesinaron, y nombraron sultan a Aybak, que ademas se des-
pos6 con Shayar Al Durr.

Aybak fue el primer mameluco que gobern6 Egipto entre 1250 y
1257. Aplasto la rebelion de las tribus beduinas del sur, desbarat6 los
planes de sus rivales mamelucos de arrebatarle el poder y repeli6 el in-
tento de invasion de un sultan ayubi sirio, pero no logréd ver que Al Durr
era una mujer de voluntad fuerte que habia mantenido unido a Egipto
durante una época de crisis y también queria hacerse con el dominio
del estado. Murid asesinado por los sirvientes de su esposa en 1257.

Shajar al-Durr y todos los que la habian ayudado fueron arrestados
y acabaron ejecutados. Para ocupar el trono vacante los mamelucos nom-
braron al hijo de Aybak, al-Mansur Nur, nuevo sultan. Tenia entonces
solo once anos y Al-Muzaffar Sayf ad-Din Qutuz se convirtié en su
tutor. Lo derrocé el 12 de noviembre de 1259, con el pretexto de
su juventud.

Muy pronto, Egipto volvié a estar seriamente amenazado por una
invasion extranjera. Los mongoles de Hulegu habian ocupado Bagdad
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y se habian apoderado de gran parte de Siria y algunos territorios de
Anatolia, lo que amenazaba la existencia misma del islam como cultu-
ra politica.

En 1260, el lider mongol envié un embajador a Egipto para entre-
gar los términos de la rendicién. Qutuz hizo caso omiso y ordend su
ejecucion, lo que asegurd la guerra contra lo que parecia un adversario
imbatible. Sin embargo, un ejército al mando del comandante mame-
luco Al-Malik az-Zahir Rukn ad-Din Baibars al-Bundugqdari, obtuvo
una sorprendente victoria contra Hulegu en la batalla de AinYalut, y la
amenaza de los mongoles se esfumo.

Tras su victoria, Baibars regres6 ripidamente a El Cairo, hizo ase-
sinar al sultan a las afueras de Gaza y se instal6 en el poder. Bajo su
gobierno, los mamelucos expulsaron a los mongoles de Siria, tomaron
varias ciudades en poder de los cruzados y dirigieron un ejército hacia
Armenia. Esas operaciones otorgaron una cierta sanciéon al dominio
mameluco que de otro modo nunca habria alcanzado.

Una legitimidad adicional la obtuvo mediante la proteccion de los
lugares sagrados del islam —los santuarios de La Meca y Medina—, asi
como los de Jerusalén y Hebron, de los cuales el sultan de El Cairo era
tradicionalmente su protector. En 1266, Baibars envi6 por primera vez
a La Meca, a la cabeza de la caravana de peregrinos de El Cairo, un
palanquin vacio, simbolo de la protecciéon que pretendia ejercer sobre
el lugar de reunién de los musulmanes del mundo entero.

Ademas de ser un genio militar, Baibars, el verdadero fundador del
Estado mameluco, forjo relaciones diplomaticas con varias potencias ex-
tranjeras, incluida la Sicilia normanda y la Horda de Oro —los gober-
nantes mongoles que dominaron Rusia y Ucrania hasta el siglo xvi—,
y establecid en Egipto una eficiente burocracia.

Con su hijo y sucesor, al-Sa ‘id Nasir al-Din Berke Kan, cayeron las
ultimas ciudades controladas por los cruzados en la costa levantina, y
los mamelucos aseguraron Siria como una zona de amortiguamiento
militar y como regidn estratégica por sus importantes rutas comercia-
les. También tenia abundancia de recursos. Durante los siglos siguien-
tes,los mamelucos tendrian que defender Siria de las incursiones de los
mongoles de Tamerlan® y de los turcos otomanos.



34 NAPOLEON EN ORIENTE

Combeatir a los mongoles proporciond un refugio en Siria y en
Egipto a los musulmanes que huian de su devastacion. La extension de
ese territorio se redujo por los posteriores ataques mongoles contra
Siria, uno de los cuales consiguié ocupar Damasco de 1294 a 1295, por
lo que Egipto recibié una mayor afluencia de refugiados de la propia
Siria y de zonas mas al este.

Este desplazamiento accidental de eruditos y artesanos a Egipto
explica hasta cierto punto el florecimiento de ciertos tipos de actividad
cultural bajo su dominio. De la misma manera que apoyaron al califato
como un simbolo visible de su legitima reclamacién de gobernar el
territorio islamico, cultivaron el apoyo y patrocinaron a lideres religio-
sos cuyas habilidades necesitaban para administrar su imperio y dirigir
los sentimientos religiosos de las masas. Aquellos tedlogos que coope-
raron con el Estado fueron recompensados con puestos gubernamen-
tales —en el caso de los ulamas—, y con importantes zdawiyahs —mo-
nasterios—, en el caso de los sufies misticos. De la misma forma, los
que se atrevieron a criticar el orden social y moral imperante fueron
encarcelados.

Bajo el dominio mameluco, a pesar de la hambruna generalizada,
los brotes de luchas religiosas y los levantamientos beduinos, Egipto se
convirtid en el centro politico, econémico y cultural de la zona orien-
tal de habla arabe del mundo musulman. El Cairo floreci6. Ubicada a
lo largo de una de las principales rutas comerciales entre Oriente y
Occidente, se convirti6 en una de las grandes ciudades del mundo, con
enorme cantidad de bazares, edificios publicos, mezquitas y wikalas
—Iujosas casas de comerciantes—. Los gobernantes mamelucos, ampa-
rados en sus cuantiosos beneficios, también fueron grandes mecenas de
las artes y las ciencias, al igual que sus predecesores omeyas en Siria.

La muestra del estimulo que los mamelucos dieron a la vida cultu-
ral en una era de prosperidad econdémica se puede encontrar principal-
mente en los campos de la arquitectura y la historiografia. Decenas de
edificios publicos erigidos bajo su patrocinio todavia estan en pie en
El Cairo, incluidas mezquitas, madrazas —universidades—, hospitales o
caravasares. También sus estudios fueron monumentales, en forma de
inmensas cronicas, diccionarios biograficos y enciclopedias.
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Hasta la llegada de los mamelucos, con pocas y, por tanto, notables
excepciones, los gobernantes musulmanes de Egipto rara vez interfi-
rieron en la vida de sus stbditos cristianos y judios siempre que paga-
ran los impuestos especiales —la jizyah—, que se les imponian a cam-
bio de proteccion estatal. De hecho, tanto los coptos como los judios
siempre habian servido en la burocracia musulmana, a veces en los
puestos administrativos mas altos. Ni siquiera las cruzadas lograron al-
terar ese delicado equilibrio entre musulmanes y cristianos. Es un he-
cho, a pesar de que repetidamente se intente hacer creer lo contrario,
que el comercio con las ciudades-estado italianas continud en ese pe-
riodo, y no hay prueba alguna de que a los cristianos locales se les
responsabilizara de las invasiones cruzadas de Egipto.

Sin embargo, al establecerse el sultanato mameluco, la suerte de
los cristianos, tanto en Egipto como en Siria, empeor6. Un indicio de
este cambio es el aumento de escritos contra ellos firmados por ted-
logos musulmanes. Una posible razén de esa alteracion pudo ser la
asociacion de los cristianos con el peligro mongol. Porque los mon-
goles utilizaban en sus ejércitos auxiliares cristianos —georgianos y
armenios en particular— y a menudo perdonaron a las poblaciones
cristianas de las ciudades que conquistaron, mientras masacraban a los
musulmanes.

En varias ocasiones, el resentimiento popular contra la notoria
riqueza de los coptos y su desempeifio de funciones publicas acabd en
manifestaciones publicas y ataques a sus santuarios. Bajo tal presion, el
gobierno mameluco despidid a los cristianos en no menos de nueve
ocasiones entre 1279 y 1447, pero tuvo que volver a nombrarlos como
funcionarios, pues solo ellos entendian el sistema de contabilidad uti-
lizado desde la época faradnica.

En 1301 los mamelucos ordenaron el cierre de todas las iglesias de
Egipto. Como resultado de estas persecuciones intermitentes y la des-
truccion de los lugares de culto, las conversiones al islam se aceleraron
notablemente y el copto practicamente desaparecidé excepto como
lengua litargica. Quedo, eso si, un odio latente, inextinguible, contra
los opresores que les obligaban a usar un atuendo distintivo simple,
barato, oscuro y falto de ornamentacién para humillarlos —se denomi-



